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POSĖDŽIŲ SALĖS PROGRAMINĖS IR TECHNINĖS ĮRANGOS PIRKIMO
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objektas – posėdžių salės programinės ir techninės įrangos pirkimas kurią sudaro elektroninės diskusijų ir balsavimo programinės ir techninės įrangos komplektas, įskaitant sistemos sumontavimą, derinimą, programavimo darbus, programinės įrangos diegimą, konfigūravimą, sistemos integravimą, pilną programinės įrangos naudojimo dokumentaciją ir sistemos naudojimosi mokymus, atitinkantis šioje techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus (toliau – Prekės).

2. Bendrieji reikalavimai 
2.1. Visos Prekės (įskaitant jų dalis ir priedus) turi būti naujos, kokybiškos, be paslėptų trūkumų ir defektų, atitikti techninėje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
2.2. Tiekėjas Prekes turi pristatyti adresu Stoties g. 18, Mažeikiai, (II aukštas), atlikti jų montavimą ir paleidimą.
2.3. Prekės turi būti sumontuotos, suderintos, įskaitant programavimo darbus, programinės įrangos diegimą, konfigūravimą, sistemos integravimą, turi būti parengta pilna programinės įrangos naudojimo dokumentacija, laikantis gamintojo reikalavimų (instrukcijų). Tiekėjas, montuodamas Prekes, turi laikytis saugaus darbo, gaisrinės saugos, aplinkos apsaugos ir darbo higienos reikalavimų. Prekės turi būti montuojamos taip, kad greta esanti kita įranga, įrenginiai ir kitas turtas nebūtų sugadinti, priešingu atveju – atlyginti Pirkėjui padarytus nuostolius.
2.4. Tiekėjas turi kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo instrukcijas, sertifikatus (jei tokie yra), techninius pasus (jei tokie yra), dokumentus, susijusius su Prekių garantiniais įsipareigojimais, lietuvių kalba.
2.5. Prekės turi būti komplektuojamos su visais tinkamam jų veikimui reikalingais ir numatytą Prekių funkcionalumą užtikrinančiais priedais, taip pat jų sumontavimui ir prijungimui reikalingomis medžiagomis (jei techninės specifikacijos priede nenurodyta kitaip).
2.6. Tiekėjas, pristatęs Prekes, jas sumontavęs, turi sutvarkyti Prekių pristatymo vietą, išvežti Prekių montavimo metu susidariusias atliekas (jeigu jų susidaro). Į Prekių kainą turi būti įtrauktas visų rūšių pakuočių išvežimas.

3. Reikalavimai tiekėjams dėl atitikties nacionalinio saugumo reikalavimams:
                Tiekėjo siūlomos prekės  turi nekelti grėsmės nacionaliniam saugumui. Užsakovas laikys, kad prekės kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, kai pagal bendrojo viešųjų pirkimų žodyno (toliau – BVPŽ) kodą prekės patenka į viešojo pirkimo objektų, nurodytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 37 straipsnio 9 dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje bendrojo viešųjų pirkimų žodyno kodų, patvirtintą LR Vyriausybės patvirtintas LRV 2022-03-30 nutarimu Nr. 280 „Dėl Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 dalių nuostatų įgyvendinimo“ sąrašą: t. y. kai techninės specifikacijos Lentelės Nr. 1 TS-1.3 p., Elektroninio balsavimo sistemos programinė įranga ir jos integracija į naudojamą DVS sistemą darbai (BVPŽ kodas 32232000-8  (Vaizdo konferencijų įranga)) ir techninės specifikacijos Lentelės Nr. 1 TS-1.4 p., Posėdžių transliavimo ir archyvavimo programinė įranga (BVPŽ kodas 32232000-8  (Vaizdo konferencijų įranga)) gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra registruoti (jeigu gamintojas ar jį kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose ir siūlomų prekių programavimo darbai, programinės įrangos diegimas, konfigūravimas ir sistemos integravimas, būtų vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų (sąrašas patvirtintas LRV 2022-03-30 nutarimu Nr. 280 „Dėl Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 dalių nuostatų įgyvendinimo“).

4. Atsižvelgiant į technologinį vientisumą, atsakomybės pasidalijimo rizikas, pareigą stabilų veikimą renginių metu bei efektyvų diegimą, pirkimo objekto skaidymas į dalis yra netikslingas ir yra neskaidomas, todėl sprendimas įsigyti visą sistemą kaip vieną nedalomą kompleksą yra teisėtas, pagrįstas ir atitinka VPĮ 28 straipsnio 1 dalies reikalavimus. Tiekėjas turės pateikti vieną bendrą pasiūlymą visam pirkimo objektui, t. y. neleidžiama pateikti pasiūlymo tik kuriai nors pirkimo objekto daliai (pvz. tik parduoti techninę įrangą).

5. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti dokumentus, įrodančius parduodamų prekių atitikimą kokybės ir techniniams reikalavimams, nurodytiems pirkimo dokumentų techninėje specifikacijoje: gamintojo parengtus katalogus ir/ar siūlomų prekių techninių charakteristikų aprašymus (jei gamintojo kataloge neišsamiai atsispindi siūlomos įrangos atitikimas techninės specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) arba pateikiamos nuorodos į gamintojo interneto tinklalapį, kuriame perkančiosios organizacijos vertintojai galėtų patikrinti teikiamų duomenų autentiškumą (nuorodos turi būti parašytos pateikiamuose kataloguose ar aprašymuose). 

6. Prekės turi atitikti aplinkosauginių kriterijų reikalavimus, nustatytus Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.4 ir 4.4.4.5 punktuose: „4.4.4.4. prekė yra tvirta, ilgaamžė, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug kartų ir (ar) lengvai pataisomos, ir (ar) pakeičiamos; 4.4.4.5. prekė, virtusi atliekomis, tinka paruošti pakartotinai naudoti ar perdirbti.“.

7. Visoms nurodytoms konkrečioms medžiagoms, konkretiems pavadinimams, standartams, tipams ir kt. taikoma „arba lygiavertis“. Tiekėjas, siūlantis lygiavertę prekę, privalo patikimomis priemonėmis įrodyti, kad siūloma prekė yra lygiavertė ir pilnai atitinka techninėje specifikacijoje keliamus reikalavimus (Viešųjų pirkimų įstatymo 37 str. 6 d.). 

8. Pirkimo objekto techninė įrangos specifikacija:
Lentelė Nr. 1
	Eil. Nr. Pavadinimas
	Mato vienetas
	Keliami reikalavimai
	Tiksli parametro reikšmė ir/arba aprašymas
Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai (rašyti „Atitinka“, o „Taip“ rašyti neleidžiama)

	TS-1.1 Centrinis  sistemos valdymo blokas
	1 vnt.
	Paskirtis: elektroninės balsavimo sistemos valdymui ir garso signalų apdorojimui.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Ryšio tipas: skaitmeninis garso signalo perdavimas.
	

	 
	 
	Garso signalo kokybė: garso signalo kodavimo skiriamoji geba ne mažiau 24 bit.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė prie centrinio bloko visus pultus prijungti nuoseklios grandinėlės principu (paskutinis pultas prijungiamas tik 1 laidu) ir žiedo principu (paskutinis pultas antru laidu prijungiamas prie centrinio bloko).
	

	 
	 
	Turi būti galima sistemoje naudoti ir belaidžius ir laidinius diskusijų pultus.
	

	 
	 
	Garso įvestys: ne mažiau kaip 1 vnt. simetrinių ir 2 vnt. nesimetrinių garso įvesčių.
	

	 
	 
	Garso išvestys: ne mažiau kaip 1 vnt. simetrinių ir 2 vnt. nesimetrinių garso išvesčių.
	

	 
	 
	Valdymo signalų prievadai: valdymas tinkle (LAN) arba lygiavertis.
	

	 
	 
	Turi būti komplektuojamas su to paties gamintojo registracijos kortelių programavimo įrenginiu, skirtu registracijos kortelių programavimui, jungiamu prie PC per USB. Turi būti integruota WEB sąsaja įrenginio valdymui.
	

	 
	 
	Turi būti vidinė garso įrašymo funkcija, valdoma mygtuko paspaudimu priekinėje prietaiso panelėje. Vidinės atminties turi pakakti ne  mažiau nei 100 valandų įrašo talpinimui. Turi būti USB jungtis papildomos laikmenos prijungimui ir garso įrašo nukreipimui į ją.
	

	 
	 
	Konstrukcija: turi būti galimybė montuoti į 19” rack tipo spintą.
	

	 
	 
	Siūlomas įrenginys turi turėti Europos Sąjungoje galiojantį CE sertifikatą, patvirtinantį, kad produktas atitinka ES nustatytus sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus.
	

	TS-1.2 Diskusinis pultas su mikrofonu ir balsavimo funkcija
	30 kompl.
	Paskirtis: skirtas tarybos nariui, pirmininkaujančiajam ar kitiems posėdžių dalyviams; gali būti įrengiamas tarybos nario, pirmininkaujančiojo arba kitose pasirinktose darbo vietose.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Konstrukcija: pastatomas ant stalo.
	

	 
	 
	Ryšio tipas: skaitmeninis garso signalo perdavimas tarp sistemos blokų, jungiamas į bendrą grandinę ne žemesnės kaip 5e kategorijos ekranuotu kabeliu arba lygiaverčiu diskusinės sistemos pultų kabeliu.
	

	 
	 
	Turi būti integruotas NFC kortelių skaitytuvas dalyvio identifikavimui.
	

	 
	 
	Turi būti su balsavimo funkcija.
	

	 
	 
	Komplektuojamas su mikrofonu ir registracijos kortele, suderinama su kortelių skaitytuvu. Papildomai turi būti paruoštos ne mažiau kaip 10 atsarginių registracijos kortelių.
	

	 
	 
	Turi turėti liečiamą spalvotą LCD ekraną, ne mažesnį kaip 5 colių įstrižainės, kuriame būtų atvaizduojami darbotvarkės klausimai, pasisakančiųjų eilė, pasisakymų laikmačiai, balsavimo nurodymai ir rezultatai.
	

	 
	 
	Ekranas turi gebėti atvaizduoti ne mažiau nei 24 bitų gylio spalvas.
	

	 
	 
	Ekrano ryškumas turi būti ne mažesnis kaip 800 cd/m².
	

	 
	 
	Balsavimo pasirinkimas (balso priėmimas) turi būti patvirtinamas ekrano vibravimu.
	

	 
	 
	Pultas turi turėti fizinį mygtuką, kurio funkcija turi būti konfigūruojama pagal poreikį - registracija į pasisakymų eilę (tarybos nariams), pasisakymas be registracijos (pirmininkaujančiam).
	

	 
	 
	Turi turėti galimybę valdyti pasisakančiųjų eilę (pirmininkaujančiam).
	

	 
	 
	Turi turėti mygtuką balsavimo sesijos pradėjimui ir užbaigimui (pirmininkaujančiam).
	

	 
	 
	Turi leisti valdyti (įjungti, išjungti) mikrofoną mygtukų pagalba.
	

	 
	 
	Turi turėti laukimo eilėje ar mikrofono įjungimo indikatorius.
	

	 
	 
	Turi turėti garsiakalbio automatinio atjungimo galimybę aktyvavus mikrofoną.
	

	 
	 
	Integruoto garsiakalbio atkuriamų dažnių diapazonas ne siauresnis nei 200 Hz–20 kHz.
	

	 
	 
	Mikrofonas turi turėti integruotą būsenos indikacinį žiedą.
	

	 
	 
	Mikrofonas turi būti su lanksčiu „kakleliu“.
	

	 
	 
	Mikrofono kapsulės kryptinė diagrama – kardioidė.
	

	 
	 
	Mikrofono ilgis – ne mažesnis kaip 40 cm.
	

	 
	 
	Mikrofonas turi būti nuimamas, tačiau apsaugotas paspaudžiamu arba prisukamu užraktu.
	

	 
	 
	Maksimalus garso slėgis į mikrofoną ne mažesnis nei 110 dB, o santykis signalas/triukšmas ne mažesnis nei 74 dB (A).
	

	 
	 
	Mikrofono atkuriamų dažnių diapazonas ne siauresnis nei 125 Hz – 15 kHz.
	

	 
	 
	Mikrofonas turi būti apsaugotas nuo mobilių telefonų trikdžių.
	

	 
	 
	Siūlomas įrenginys turi turėti Europos Sąjungoje galiojantį CE sertifikatą, patvirtinantį, kad produktas atitinka ES nustatytus sveikatos, saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimus.
	

	TS-1.3 Elektroninio balsavimo sistemos programinė įranga ir jos integracija į naudojamą DVS sistemą darbai
	1 kompl.
	Paskirtis: diskusijų – balsavimo sistemos valdymui tarybos posėdžių metu.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Duomenų bazė Microsoft SQL ar lygiavertės pagrindu, kaupianti informaciją apie: posėdžius, darbotvarkę, tarybos narių sąrašus, posėdžių eigos informaciją (balsavimo rezultatus, diskusijų eigą, dalyvių registraciją).
	

	 
	 
	Sistemos administravimas: turi būti galimybė sudaryti posėdžio darbotvarkę; konfigūruoti posėdžio parametrus: posėdžio dalyvių registracijos režimas (pagal iš anksto paruoštą dalyvių sąrašą – dalyvių pavardės yra priskiriamos konkrečiai darbo vietai; pagal registracijos korteles); mikrofonų darbo režimas (kalbėjimas be apribojimų (kai kiekvienas posėdžio dalyvis gali įsijungti savo mikrofoną); rankinis (kai mikrofonus valdo posėdžio sekretorius); diskusinis-automatinis (dalyviai patys valdo savo mikrofonus, turi būti galimybė apriboti vienu metu veikiančių mikrofonų skaičių); nustatyti balsavimo tipą: slaptas ar atviras; sukurti, redaguoti tarybos narių sąrašą, priskirti prie numatytų darbo vietų, spausdinti posėdžių ataskaitas (posėdžio eigos ataskaita; posėdžio dalyvių ataskaita; dalyvių sąrašo ataskaita; darbotvarkės ataskaita).
	

	 
	 
	Sistemos valdymas: turi būti diskusijos eigos valdymas – posėdžio sekretorius turi turėti galimybę pereiti prie svarstytino klausimo, suteikti žodį (aktyvuoti mikrofoną) pasisakančiajam, išjungti mikrofonus, balsavimo eigos valdymas (pradėti balsavimą; sustabdyti balsavimą), rezultatų peržiūra (balsavimo rezultatų peržiūra grafiškai; balsavimo rezultatų peržiūra tekstu; vardinis balsavimas – turi būti galimybė matyti balsavimo rezultatus su pavardžių sąrašu), nuotolinis centralizuotas mikrofonų valdymas – turi būti galimybė įjungti/išjungti norimą mikrofoną.
	

	 
	 
	Vartotojo sąsaja: vartotojo sąsaja turi būti lietuvių kalba. Turi būti funkcionalumas leidžiantis pateikti informaciją papildome ekrane/multimedijoje – darbotvarkė, posėdžio dalyvių sąrašas, užsiregistravusių diskusijai ir klausimams eilė (sąrašas bei salės darbo vietų išdėstymo diagrama), balsavimo rezultatai: apibendrinti rezultatai (sąraše), apibendrinti rezultatai (grafiškai), vardinis balsavimas – pavardžių sąrašas, salės darbo vietų išdėstymo diagrama).
	

	 
	 
	Turi būti galimybė importuoti ar eksportuoti posėdžio nustatymus XML ir WORD (.docx) formatais. Turi būti galima importuoti / eksportuoti tokius parametrus : posėdžio pavadinimas, darbotvarkė, dalyvių sąrašas, vardiniai balsavimo rezultatai.
	

	 
	 
	Kitos funkcijos: slapto balsavimo metu – į duomenų bazę neregistruojami vardiniai rezultatai, tik bendri balsų kiekiai. Galimybė daryti duomenų bazės kopijas, bazės atstatymą iš kopijų (į pageidaujamą tarnybinę stotį).
	

	 
	 
	Turi būti pateiktas oficialus programinis modulis, skirtas integracijai su profesionaliu automatizuoto valdymo procesoriumi „Crestron“ ar kitam jam lygiaverčiam.
	

	 
	 
	Turi būti realizuota balsavimo sistemos integracija į savivaldybės naudojamą dokumentų valdymo sistemą "Kontora".
	

	 
	 
	Turi būti galimybė sukurti DVS KONTORA (toliau – DVS) darbotvarkių registrus.
	

	 
	 
	DVS darbotvarkių registruose turi galioti bendros DVS registrų teisės: autorius, skaitytojas, tvarkytojas.
	

	 
	 
	Darbotvarkių modulis turi būti pasiekiamas per DVS meniu punktą „Darbotvarkės“.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė iš DVS į balsavimo sistemą perduoti darbotvarkę su jos klausimais.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė pakartotinai iš DVS į balsavimo sistemą perduoti darbotvarkę su jos klausimais.
	

	 
	 
	Turi būti realizuotas funkcionalumas, užtikrinantis, kad po įvykusių posėdžių individualūs balsavimo rezultatai pagal visą darbotvarkę automatiškai perkeliami iš balsavimo sistemos į DVS.
	

	TS-1.4 Posėdžių transliavimo ir archyvavimo programinė įranga
	1 kompl.
	Paskirtis: posėdžių vaizdo ir garso įrašų bei posėdžio informacijos atvaizdavimas Perkančiosios organizacijos internetiniame puslapyje. Gali būti siūloma adaptuota siūlomos elektroninės diskusijų – balsavimo sistemos gamintojo standartinė programinė įranga arba sukuriama nauja, sekančius reikalavimus atitinkanti programinė įranga.  
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	
	
	Programinė įranga, skirta transliuoti tarybos posėdžius internetu bei juos archyvuoti.
	

	
	
	Programinė įranga turi būti suderinama su balsavimo-diskusinės sistemos valdymo programine įranga.
	

	


	
	Programinės įrangos funkcijos: vartotojo sąsaja lietuvių kalba; tiesioginė transliacija bei archyvų peržiūra interneto naršyklės pagalba; paieška archyve pagal datą, posėdžio pavadinimą, posėdžio dalyvius, svarstytą klausimą; šalia transliacijos vartotojui turi būti pateikiama: balsavimo rezultatai, darbotvarkės klausimai (detalus kiekvieno klausimo aprašymas), posėdžio dalyvių informacija.
	

	
	
	Galimybė stebėti tarybos posėdžių tiesiogines transliacijas bei peržiūrėti įrašus, esančius archyve, naudojant mobiliuosius įrenginius su Apple iOS, Android arba Windows operacinėmis sistemomis, taip pat personalinius / nešiojamus kompiuterius su Windows, Apple ir Linux operacinėmis sistemomis.
	

	
	
	Turi būti realizuota galimybė tarybos posėdžių įrašus peržiūrėti savivaldybės Youtube ir/ar Facebook kanale. Vienu metu turi veikti tiek savivaldybės posėdžių archyvo puslapis, tiek Youtube ar Facebook kanalas.
	

	

	
	Įrašų archyvo administravimo modulyje turi būti realizuota archyvo įrašų pavadinimų redagavimo funkcija.
	

	
	
	Patekus į posėdžių archyvo langą, turi būti automatiškai parenkamas naujausias įrašas publikuotų posėdžių sąraše.
	

	TS-1.5  Balsavimo sistemos valdymo, vaizdo ir garso kodavimo kompiuteris
	 1 vnt.
	Paskirtis: elektroninio balsavimo sistemos duomenų bazės talpinimui, vaizdo ir garso kodavimui, balsavimo rezultatų atvaizdavimui.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Procesoriaus našumas turi būti ne mažiau kaip 40 000 taškų pagal „Passmark CPU Mark“  testavimo duomenis. Testo rezultatai turi būti viešai publikuojami puslapyje: http://www.cpubenchmark.net
	

	 
	 
	Procesoriaus branduolių skaičius, ne mažiau 20 vnt.
	

	 
	 
	Vaizdo išvestys: ne mažiau kaip 2 x DP/HDMI ar lygiavertės.
	

	 
	 
	Operatyviosios atminties kiekis ne mažiau 32 GB DDR5.
	

	 
	 
	Vaizdo įvestys: 1 x HDMI, 1 x SDI, abi palaikančios ne mažesnę nei 4K raišką.
	

	 
	 
	Kietojo disko talpa ir tipas: ne mažiau nei 1TB ir SSD tipo pagrindinis diskas ir papildomas 4TB HDD diskas vaizdo įrašams saugoti.
	

	 
	 
	USB jungčių skaičius, ne mažiau nei 4x USB3.0 ar lygiavertės.
	

	 
	 
	Kompiuterinio tinklo prievadas: ne prasčiau kaip 1 x 1Gbps.
	

	 
	 
	Kompiuteris turi būti su įdiegta „Windows 11 Pro“ ar naujesne operacine sistema. 
	

	 
	 
	Turi būti įdiegta vaizdo transliavimo programinė įranga, kuri turi būti paleidžiama automatiniu būtų iš operatoriaus darbo vietos.
	

	TS-1.6  Vaizdo kamerų komutatorius
	1 vnt.
	Paskirtis: vaizdo kamerų signalų perjungimui ir perdavimui į transliacijų kompiuterį.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	SDI įvesčių skaičius: ne mažiau 10.
	

	 
	 
	SDI išvesčių skaičius: ne mažiau 6.
	

	 
	 
	USB išvesčių skaičius: ne mažiau 1 x USB_C ar lygiavertė.
	

	 
	 
	Turi gebėti perduoti vaizdo ir garso signalą į per USB jungtį prijungtą kompiuterį, vaizdo ir garso kodavimo programinei įrangai be papildomų prietaisų.
	

	 
	 
	Simetrinės garso įvestis: ne mažiau 2.
	

	 
	 
	Turi būti valdomas kompiuterinio tinklo pagalba, taip pat ant įrenginio korpuso sumontuotų mygtukų pagalba.
	

	 
	 
	Įrenginys turi turėti integruotą LCD ekraną aktyvios vaizdo įvesties vaizdui peržiūrėti.
	

	 
	 
	Įrenginys turi turėti dedikuotą „MultiView“ vaizdo išvestį skirtą operatoriui matyti visas vaizdo įvestis viename lange.
	

	 
	 
	Įvestyse turi būti palaikoma maksimali raiška ne mažesnė nei 1080p60.
	

	TS-1.7  Valdoma vaizdo kamera
	3 vnt.
	Paskirtis: tiesioginiam vaizdo perdavimui / transliavimui į įrenginius
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Maksimali filmavimo raiška turi būti ne mažesnė nei 4K UHD 60 fps.
	

	 
	 
	Vaizdo sensoriaus dydis ir tipas ne blogiau kaip 1/1.8” CMOS Sony ar jam lygiavertis.
	

	 
	 
	Išvesties tipas: 1x3G-SDI, 1xHDMI, 1xUSB ar joms lygiavertės. 
	

	 
	 
	Turi būti integruota kompiuterinio tinklo jungtis, turi būti vaizdas transliuojamas kompiuteriniame tinkle H.264 ir H.2.65 formatais.
	

	 
	 
	Optinis artinimas, ne mažiau nei 25 kartų. 
	

	 
	 
	Santykis signalas triukšmas vaizdui turi būti ne mažesnis nei 50 dB.
	

	 
	 
	Horizontalus matymo kampas, ne siauresnis kaip 59⁰. 
	

	 
	 
	Kameros sukiojimo, pavertimo mechanizmas turi būti motorizuotas, valdomas trečiaisiais įrenginiais ar valdymo pulteliu. 
	

	 
	 
	Turi būti PoE+ maitinimo galimybė.
	

	 
	 
	Vertikalus ir horizontalus kameros posūkio kampai, ne mažiau kaip 120⁰(V) 342⁰ (H). 
	

	 
	 
	Turi būti komplektuojama su lentyna, skirta sumontuoti kamerą ant sienos arba lubų.
	

	TS-1.8 Tiesioginių transliacijų įrenginys
	1 vnt. 
	Paskirtis: įrenginys skirtas konvertuoti SDI vaizdo signalą į kokybišką H.264 arba H.265 formatą ir transliuoti jį tiesiogiai į  YouTube, Facebook Live, Twitch ar kitas platformas.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Įvestyse turi būti palaikoma maksimali raiška ne mažesnė nei 1080p60.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė įrenginį valdyti per LAN ir USB_C prievadus arba iš priekinės įrenginio pusės esančių valdymo mygtukų pagalba.
	

	 
	 
	Įrenginio priekinėje panelėje turi būti integruotas LCD ekranas, kuriame būtų galima tiesiogiai matyti kamerų signalą bei stebėti kada vyksta tiesioginė transliacija.
	

	 
	 
	Įrenginys turi turėti ne mažiau kaip 1vnt. USB C prievadą, kuris veiktų „Webcam“ režimu, bei vaizdo signalo atiduodama raiška turi būti ne mažiau kaip 1080p60.
	

	TS-1.9  Vaizdo signalo apdorojimo įrenginys
	1 vnt. 
	Paskirtis: HDMI signalo konvertavimui pamažinant arba padidinat jo raišką.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Vaizdo įvesčių skaičius: ne mažiau kaip 1 x HDMI palaikanti 4K UHD vaizdo signalą (4K 60Hz 4:4:4).
	

	 
	 
	Vaizdo išvesčių skaičius: ne mažiau kaip 2 x HDMI.
	

	 
	 
	Analoginių garso išvesčių skaičius: ne mažiau kaip 2 x RCA.
	

	 
	 
	Turi būti daugiakanalio garso formato palaikymas. 
	

	 
	 
	Įrenginys turi būti suderinamas su ne mažiau kaip šiais standartais: HDCP 2.2, EDID Management.
	

	TS-1.10 HDMI/SDI dvikryptis signalo keitiklis
	2 vnt. 
	Paskirtis: pasirinktinai HDMI signalo konvertavimui į SDI arba iš SDI į HDMI.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Vaizdo įvesčių skaičius: ne mažiau kaip 1xSDI, 1xHDMI.
	

	 
	 
	Vaizdo išvesčių skaičius: ne mažiau kaip 1xSDI, 1xHDMI.
	

	 
	 
	Įvestyse turi būti palaikoma maksimali raiška ne mažesnė nei 1080p60.
	

	 
	 
	Komplekte turi būti maitinimo šaltinis.
	

	TS-1.11 HDMI komutatorius
	1 vnt. 
	Paskirtis: HDMI signalų perjungimui ir perdavimui į salės monitorius.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	HDMI įvesčių skaičius: ne mažiau 4.
	

	 
	 
	HDMI išvesčių skaičius: ne mažiau 4.
	

	 
	 
	Kiekvienai išvesčiai turi būti galima priskirti bet kurią įvestį.
	

	 
	 
	Turi būti valdomas kompiuterinio tinklo pagalba.
	

	 
	 
	Turi būti palaikoma maksimali raiška ne mažesnė nei 4K 60fps.
	

	 
	 
	Turi būti analoginio simetrinio stereo garso išvestis kiekvienai HDMI išvesčiai.
	

	 
	 
	Įrenginys turi turėti RJ45 ir RS-232 prievadus.
	

	 
	 
	Įrenginys turi palaikyti šiuos HDMI garso atkūrimo standartus: Dolby Atmos, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus ir DTS-HD.
	

	TS-1.12 HDMI signalo perdavimo sistema per CAT5e/6 kabelius
	3 kompl.
	Paskirtis: HDMI signalo perdavimui dideliu atstumu.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Nesuspaustas vaizdo ir garso signalas turi būti perduodamas be jokio vėlinimo.
	

	 
	 
	Komplektą turi sudaryti siųstuvas ir imtuvas, maitinimo šaltinis, tvirtinimo priedai.
	

	 
	 
	Turi būti suderinamas su HDBaseT, HDCP 2.2, Smart EDID, PoC standartais.
	

	 
	 
	Turi būti su dvikrypčiu IR signalų perdavimu.
	

	 
	 
	Turi būti daugiakanalio garso formato palaikymas. 
	

	 
	 
	Priklausomai nuo signalo raiškos, signalą turi būti galima perduoti:
	

	 
	 
	-Iki 40m – 4K raiškos, 60Hz 4:2:0,
	

	 
	 
	-Iki 70m - 1080p.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė maitinimą jungti tik prie siųstuvo, arba tik prie imtuvo.
	

	TS-1.13 Profesionalus monitorius, 86"
	1 vnt.
	Paskirtis: vaizdo išvedimui.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Maksimali raiška ne mažesnė kaip 3840x2160;
	

	 
	 
	Įstrižainė ne mažesnė kaip 86“;
	

	 
	 
	Atsako laikas ne daugiau 8 ms;
	

	 
	 
	Veikimo režimas: 24/7.
	

	 
	 
	Ekrano paviršius turi būti matinis ang. (haze) parametras turi būti ne mažiau 25%.
	

	 
	 
	Ekrano ryškumas ne mažiau kaip 500 nit;
	

	 
	 
	Dinaminis kontrastas ne mažiau kaip: 3 000 : 1.
	

	 
	 
	Turi būti kompiuterinio tinklo sąsają Ethernet RJ45;
	

	 
	 
	Matymo kampai ne blogiau kaip 178x178;
	

	 
	 
	Ekrano gamintojas turi deklaruoti ne trumpesnį kaip 50 000 .valandų (Lifetime) veikimo laikotarpį;
	

	 
	 
	Turi turėti vaizdo įvestis ne mažiau kaip 3xHDMI, 1xUSB_C .
	

	 
	 
	Turi turėti vaizdo išvestis ne mažiau kaip 1xHDMI .
	

	 
	 
	Turi turėti garso išvestis ne mažiau kaip 1 x S/PDIF, 1 x Audio 3.5mm.
	

	 
	 
	Turi būti suderinama su VESA® tipo laikikliais.
	

	TS-1.14 Profesionalus interaktyvus monitorius, 86"
	1 vnt.
	Paskirtis: interaktyviam turinio valdymui ir vaizdo išvedimui.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Tipas: interaktyvus monitorius;
	

	 
	 
	Įstrižainė: ne mažiau kaip 86“;
	

	 
	 
	Lietimo technologija: turi būti lietimui jautrus visas aktyvus paviršius, IR ar lygiaverte technologija, ne mažiau nei 50 taškų vienu metu (Windows) vartotojams ir ne mažiau kaip 32 taškai (Android) vartotojams;
	

	 
	 
	Operacinės sistemos versija ne senesnė nei Android 13;
	

	 
	 
	Procesoriaus (CPU) branduolių skaičius ne mažiau kaip 8;
	

	 
	 
	Operatyvioji atmintis (RAM) ne mažiau 8 GB;
	

	 
	 
	Vidinė atmintis ne mažiau 64 GB;
	

	 
	 
	Ekrano palaikoma raiška: ne mažiau kaip 3840 × 2160 (4K UHD);
	

	 
	 
	Turi būti integruotos įvestys: ne mažiau kaip 4 x HDMI, 1 x DisplayPort, 1 x Audio 3.5mm, 4 x USB-A 3.0, 1 x RS232, 1 x RJ45, 2 x USB-C, 1 x OPS slot.
	

	 
	 
	Turi būti integruotos išvestys: ne mažiau kaip 1 x HDMI 2.0, 1 x S/PDIF, 1 x Audio 3.5mm, 2 x USB-B interaktyvumui, 1 x RJ45.
	

	 
	 
	Turi būti integruota garso sistema, ne mažiau nei 2x18 W galios garsiakalbiai;
	

	 
	 
	Matymo kampas: ne prasčiau kaip 178⁰ ;
	

	 
	 
	Statinis kontrastas: ne mažiau kaip 4000:1;
	

	 
	 
	Šviesos srautas: ne mažiau kaip 450 cd/m²;
	

	 
	 
	Reakcijos laikas: ne prasčiau kaip 6 ms;
	

	 
	 
	Ekranas turi turėti vidinį lizdą skirtą įstatyti mini kompiuteriui;
	

	 
	 
	Ekrano budėjimo režimo elektros sąnaudos ne daugiau kaip 0,5 W;
	

	 
	 
	Ekrano gamintojas turi deklaruoti ne trumpesnį kaip 50 000 valandų (Lifetime) veikimo laikotarpį;
	

	 
	 
	Ekrano svoris turi būti ne didesnis kaip 65 kg;
	

	 
	 
	Turi būti suderinama su VESA® tipo laikikliais.
	

	TS-1.15  Ekranas pirmininkaujančiam
	1 vnt.
	Paskirtis: erkranas skirtas posėdžio vaizdui transliuoti.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Vaizdo technologija: IPS arba lygiavertė.
	

	 
	 
	Ekrano paviršius matinis, neblizgus.
	

	 
	 
	Įstrižainė: 15" (+/-1").
	

	 
	 
	Tikroji raiška: ne mažiau 1920 x 1080.
	

	 
	 
	Turi būti šios įvestys: 1 x HDMI, 1 x VGA.
	

	 
	 
	Ekrano šviesumas ne mažiau kaip 350 nit.
	

	 
	 
	Monitoriaus laikiklis turi leisti pakreipti ekraną.
	

	 
	 
	Turi būti automatinio įsijungimo funkcija, kai prijungiamas šaltinis.
	

	 
	 
	Turi būti automatinis šviesumo reguliavimas pagal patalpos apšviestumą.
	

	 
	 
	Turi būti galima užrakinti valdymo mygtukus, esančius ant prietaiso.
	

	 
	 
	Turi būti integruoti garsiakalbiai.
	

	TS-1.16  Nepertraukiamo maitinimo šaltinis
	1 vnt.
	Paskirtis: užtikrinti nenutrūkstamą elektros energijos tiekimą ir apsaugą nuo įtampos svyravimų.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Nepertraukiamo maitinimo šaltinio technologija: „Line-Interactive“ ar jai lygiavertė.
	

	 
	 
	Galia ne mažiau kaip 2700 W / 3000 VA.
	

	 
	 
	Pajungimo lizdų kiekis: ne mažiau kaip 10 AC išvesčių.
	

	 
	 
	Veikimo dažnis: 50/60 Hz ± 3 Hz (automatinis nustatymas).
	

	 
	 
	Išėjimo įtampa: 230 V.
	

	 
	 
	Įrenginio dydis ne daugiau kaip 4 U.
	

	 
	 
	Įrenginio priekinėje dalyje turi būti daugiafunkcinis LCD ekranas su būsenos ir valdymo funkcijomis.
	

	TS-1.17  Konferencinis garso procesorius
	1 vnt.
	Paskirtis: skirtas konferencinio garso apdorojimui ir valdymui, užtikrinant sklandų mikrofonų, garsiakalbių ir kitų garso įrenginių veikimą.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Analoginių mikrofoninių/linijinių įvesčių skaičius: ne mažiau 12, visi įėjimai turi palaikyti AEC, akustinių aidų šalinimo technologiją, panaudojant visus prie sistemos prijungtus mikrofonus vaizdo konferencijos garsui;
	

	 
	 
	Simetrinių analoginių mikrofoninių/linijinių išvesčių skaičius: ne mažiau 8.
	

	 
	 
	Atkuriamų dažnių diapazonas: ne siauresnis nei 20 Hz – 20 kHz.
	

	 
	 
	Harmoniniai iškraipymai: ne didesni nei 0.006%.
	

	 
	 
	Maksimalus stiprinimas: ne mažesnis nei 66 dB.
	

	 
	 
	Diskretizavimo dažnis: ne mažiau 48 kHz.
	

	 
	 
	Analoginis-skaitmeninis/skaitmeninis-analoginis keitiklių skiriamoji geba: ne mažesnė nei 24 bitai
	

	 
	 
	Dinaminis diapazonas: ne mažesnis nei 108 dB
	

	 
	 
	Turi būti maitinimas mikrofonams: fantominis.
	

	 
	 
	Turi būti mikrofono signalų miksavimas: automatinis.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė norimame įvesties/išvesties kanale įterpti automatinio signalo stiprinimo ir signalo amplitudės ribojimo modulius. Turi būti galimybė norimame įvesties/išvesties kanale įterpti automatinį mikrofono susižadinimo dažnio slopinimo modulį, parenkant norimą susižadinusių dažnio juostų skaičių slopinimui.
	

	 
	 
	Turi būti ekvalaizeris kiekvienam garso kanalui.
	

	 
	 
	Palaikomi filtrai: ne mažiau kaip HPF, LPF, High-Shelf, Low-Shelf, All-pass.
	

	 
	 
	Turi būti automatiškai keičiamas mikrofono signalo jautrumas, kompensuojantis kalbančiojo garso stiprumą. Signalų procesorius turi turėti algoritmo modelį, atpažįstantį kalbą ir pašalinį triukšmą. Šis procesorius neturi reaguoti į pašalinį triukšmą. Padidėjus kalbančiojo garso stiprumui, procesorius turi automatiškai sumažinti įvesties jautrumą iki parinkto lygio. Procesorius turi analizuoti signalo ir triukšmo santykį ir nedidinti mikrofono jautrumo kai santykis yra per mažas. Santykio reikšmę gali keisti vartotojas/operatorius.
	

	 
	 
	Turi būti ne mažiau kaip 8 skaitmeninių garso kanalų USB sąsaja.
	

	 
	 
	Turi būti ne mažiau kaip 4 kanalų (išvesčių) USB skaitmeninio garso signalo skiriamoji geba, ne mažesnė nei: 24 bitai.
	

	 
	 
	Signalų procesoriuje turi būti galima sukomutuoti bet kurią iš analoginių įvesčių į USB sąsają, tokiu būdu perduodant skaitmeninį garso signalą konferencinei programinei įrangai per USB sąsają.
	

	 
	 
	Signalų procesorius turi būti valdomas programine įranga su valdymo grafine sąsaja kompiuterio monitoriuje. Turi būti galimybė prisijungti prie grafinės procesoriaus valdymo sąsajos iš bet kurio kompiuterio, esančio tame pačiame kompiuteriniame tinkle kaip ir signalų procesorius. Įrenginio gamintojas turi pateikti programinę įrangą, kurios kaina įeina į prietaiso kainą, įrenginio parametrų keitimui/programavimui.
	

	TS-1.18  Automatizuoto valdymo sistema
	1 vnt.
	Paskirtis: automatizuotam salės įrangos valdymui.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	
	
	Operatyviosios atmintinės talpa turi būti ne mažiau 1 GB.
	

	
	
	Pastoviosios atminties talpa turi būti ne mažiau 8 GB.
	

	
	
	Turi būti galimybė išplėsti pastoviosios atminties kiekį iki 1 TB.
	

	
	
	Turi turėti galimybę valdyti išorinį įrenginį dvikrypte RS-232 arba lygiaverte sąsaja.
	

	
	
	Turi turėti galimybę valdyti išorinį įrenginį vienkrypte RS-232 arba lygiaverte sąsaja.
	

	
	
	Turi turėti ne mažiau nei 2 relines išvestis, ne mažiau 2-ių skaitmeninių įvesčių.
	

	
	
	Turi būti integruotas WEB serveris.
	

	
	
	Turi būti palaikomos funkcijos: SMTP klientas, SSH, SSL, Active Directory autentifikacija, HTTPS.
	

	TS-1.19  Garso stiprintuvas
	1 vnt.
	Paskirtis: garso signalo stiprinimui ir garso sklaidai.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Tipas: 2 kanalų stiprintuvas.
	

	 
	 
	Stiprintuvo kanalo galia:
	

	 
	 
	ne mažiau 350 prie 8 Ohm apkrovos.
	

	 
	 
	THD dažnyje ne daugiau kaip 0,1%.
	

	 
	 
	Santykis signalas – triukšmas ne mažiau nei 105 dB.
	

	 
	 
	Dažnių diapazonas turi būti ne siauresnis kaip nuo 20 Hz iki 20000 Hz.
	

	 
	 
	Stiprintuvas turi būti skirtas montavimui į Rack tipo 19“ spintą, aukštis ne daugiau 1U dydžio.
	

	TS-1.20 Akustinė sistema
	 4 vnt.
	Paskirtis: užtikrinant aukštos kokybės garso perdavimą.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Tipas: korpusinė kompaktiška pasyvinė akustinė sistema, ne mažiau dviejų juostų.
	

	 
	 
	Žemųjų dažnių garsiakalbio diametras: ne mažesnis nei 4“.
	

	 
	 
	Aukštųjų dažnių garsiakalbio diametras: ne mažesnis nei 0.75“.
	

	 
	 
	Atkuriamų dažnių diapazonas: ne siauresnis nei 98 Hz – 17 kHz prie  ±3 dB.
	

	 
	 
	Nominali galia: ne mažiau nei 40 W AES.
	

	 
	 
	Jautrumas: ne mažesnis nei 87 dB (1 W/1 m).
	

	TS-1.21 Belaidžių mikrofonų sistema
	1 kompl.
	Paskirtis: belaidžiam garso surinkimui ir perdavimui, užtikrinant aukštos kokybės garsą konferencijose ir renginiuose.
	Nurodyti ir pateikti nuorodą į gamintojo puslapio siūlomų prekių technines charakteristikas

	 
	 
	Komplektas turi būti sudarytas iš 2 dinaminių, vokalinių mikrofonų ir dviejų kanalų imtuvo.
	

	 
	 
	Komplekte turi būti dvi ličio jonų įkraunamos baterijos ir krovimo sistema joms pakrauti.
	

	 
	 
	Pakrovimo stotelėje vienu metu turi būti galima krauti ne mažiau kaip dvi baterijas.
	

	 
	 
	Sistema turi būti skaitmeninė.
	

	 
	 
	Dažnių diapazonas: ne mažiau 20 Hz – 20 kHz,  ± 2 dB ribose.
	

	 
	 
	Su 2 x AA tipo baterijomis darbo laikas ne mažesnis nei 8 valandos.
	

	 
	 
	Siųstuvas ir imtuvas turi turėti LCD ekraną, valdymo mygtuką.
	

	 
	 
	Turi būti automatinio dažnio parinkimo funkcija.  
	

	 
	 
	Imtuvas turi būti skirtas montavimui į 19“ pločio įrangos spintą. 
	

	 
	 
	Veikimo atstumas ne mažesnis nei 100 metrų.
	

	 
	 
	Medžiagiškumas: siųstuvų korpusas turi būti metalinis. 
	

	 
	 
	Įrenginys turi būti sumontuotas, prijungtas į bendrą salės įgarsinimo sistemą ir suderintas.
	

	 
	 
	Turi būti galimybė siųstuvo ekrane nurodyti mikrofono pavadinimą.
	

	TS-1.22 Instaliaciniai kabeliai ir montažinės medžiagos
	1 kompl.
	Turi būti įvertinti pasiūlymo sąmatoje visi reikalingi nauji kabeliai ir medžiagos, užtikrinant reikiamą siūlomos sistemos funkcionalumą.
	

	TS-1.23 Sistemos montavimo, derinimo ir programavimo darbai
	1 kompl.
	Turi būti atlikta: pasyvinės ir aktyvinės įrangos, kabelių montavimo darbai; programinės įrangos diegimas; įrenginių konfigūravimas; valdymo sistemos programavimas; dokumentacijos parengimas; personalo apmokymo darbai. Visi kabeliai turės būti sumontuoti paslėptu būdu, kur to padaryti neįmanoma – paviršiniais loveliais, visas tokias vietas susiderinant su Perkančiąja organizacija. 
	

	 
	 
	Prekes pristatyti ir darbus atlikti per 90 kalendorinių dienų nuo sutarties pasirašymo datos su Perkančiąją organizaciją. Visai įrangai ir darbams turi būti suteikiama 3-ijų metų garantija. Tiekėjas turi užtikrinti techninę pagalbą per visą garantijos laikotarpį. Visa siūloma įranga turi būti nauja, negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir atnaujintos įrangos.
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	Turi būti suteikti naudojimosi sistema apmokymai Perkančiosios organizacijos personalui (iki 5 žmonių).
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